Bon de Réception

Quai: QuUAI qQ

N° de Réception: 2 d 2Lt

Activité : LIDL

Date de Réception : ¢ Lii LE

Code fournisseyr ! FLoP ¢ {4 ORA

Réference: ULPO2 [y AL © g

Infos complémentaires 3 renseigner:

Info transporteur

Type de palettes
Paletie Bois Europe
Palette Bois 1/2 Europe
Palette bleu CHER

e e
Palette bley 1/2 CHEP

Palette Rouge [ PR

Cable de TIR :

Palette Rouge 1/2 LPR

Palette Plastique
S
Palatte 1/2 plastique ]

Commentaires :

En cas de litige, merci d'appeler la responsable de dossier
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DATE et heure d’arrivée au lieu de chargement : le A h DATE et heure d’arrivée au lieu de déchargement : le a h
DATE et heure de départ du véhicule chargé libéré: le a h DATE et heure de départ du véhicule déchargé libéré:le_____ a ;1 il
Nom du conducteur : EXPEDITEUR - REMETTANT : Nom du conducteur : ¢ DESTINATAIRE :
signature signature et cachet commercial . signature it chet commercial
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Le refus non miotivé de signature engage la rg #er) Le refus non motivé de signature engage la responsabilité du destinataire.
| PRESTATIONS ANNEXES / Extra services
| EFFECTUEES AU CHARGEMENT EFFECTUEES AU DECHARGEMENT
CONVENUES* CONVENUES*
NON CONVENUES* NON CONVENUES*
NOM DU DEMANDEUR NOM DU DEMANDEUR
* Autres que la conduite du véhicule, sa préparation au chargement, au déchargement et la mise en ceuvre de matériels spécialisés, attachés au véhicule, engagent la responsabilité du bénéficiaire en cas de dommage.

LETTRE DE VOITURE UNIQUE N®

Valider en cochant la case intéressée

71 NATIONALE ou 1 INTERNATIONALE

A défaut de convention écrite entre les parties au contrat de Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire, ala
transport ou de déclaration de valeur spécifiée par le donneur Convention relative au contrat de transport international de
d’ordre, la responsakilité du transporteur, en cas de perte ou marchandises par route (CMR).
avarie survenue aux marchandises ou en cas de retard ala This carriage is subject, notwithstanding any clause to the
livraison, est limitée au montant de I'indemnité prévue par le contrary, to the Convention on the Contract for the international DATE e
contrat type concernant le transport. Carriage of goods by road (CMR).
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PRIX DU TRANSPORT
Carriage charges
TAXES DIVERSES
Different taxes
TAXES C/REMBOURSEMENT
Cash on delivery taxe

TOTAL HORS TAXES
Total exc. VA.T.

RESERVES / Réservations

AU CHARGEMENT AU DECHARGEMENT

MOUVEMENTS DE SUPPORTS

PALETTES: 80x1200 100x120(D  EUROP O
|BACS O roLLs O AUTRES O Bacs O roLLs O AUTRES O

| Enlevés : Rendus : Livrés : Repris :
P Tememe et e | Err marriar - Renina Nactinataira / Consianee - Vert Exoéditeur / Sender - Noir Souche / Counter foil

PALETTES: 80x120 100x120  EUROP O

Type
Mouvements
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